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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ETABLISSEMENT DES NOMENCLATURES DE COMPOSANTS

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEIl a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisationmes domaines de
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Cité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie d
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Chniques,

FDIS

Rapport de vote

3B/289/FDIS

3B/295/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Les annexes A, B, C et D sont données uniquement a titre d’'information.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2009. A cette
date, la publication sera

reconduite;

supprimée;

remplacée par une édition révisée, ou
amendée.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PREPARATION OF PARTS LISTS

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote

international co- operatlon on aII quest|ons concernlng standard|zat|on in the electncal

this enf—and

internatli

from alllinterested National Committees.

The doguments produced have the form of recommendations for internationaluse and are published
of stanfdards, technical specifications, technical reports of gujde 2
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Report on voting

3B/289/FDIS

3B/295/RVD
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voting indicated in the above table.
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This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

Annexes A, B, C and D are for information only.

eport on

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2009. At this date, the publication will be

reconfirmed;

withdrawn;

replaced by a revised edition, or

amended.
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INTRODUCTION

Une nomenclature de composants est essentiellement utilisée pour lister et spécifier les
constituants de I'objet ou du systéme auquel la nomenclature de composants s’applique.

Il est généralement reconnu que les informations sur les produits, les installations et les
systemes peuvent étre organisées sur la base de structures arborescentes et hiérarchiques. La
structure représente la maniére suivant laquelle un processus industriel ou un produit est
subdivisé en processus ou en sous-produits plus petits auxquels on applique le terme général
«d’'objets». Dans le contexte de la présente Norme internationale, le terme «objet» se réféere a
toute entité traitée dans le processus de conception, d’'ingénierie, de réalisation, d’exploitation,
de maintenance et de démolition d'une usine, d'une installation, d’ systeme, d’'un
ehrée—en 3.1.1.

é UI emnn+ ote ol da nartiac dAa ~ac AlAmaante Al ~AnnnrA v an o ASF i A A
quipement—ete—ou-departies-de-ees-Elémenis—en-aceord-avectadéfinitidnd

NOTE Dahs le contexte d’autres normes, on utilise parfois le terme «item» (en anglaj
que le terme «objet».

ignification

Différentg [1.3), par
exemple > OU une
«structur i t avec yine seule
structure i ctures et

Une nom une telle
structure e Norme
internatid j lesdstructures définies en accoid avec la
CEl 61346-1.

Les nom semblage

d’un prod » chacune
un seul n gval est normalement décrit par un systéeme
de nome / Un exemple de systéeme de nomelnclatures

de comp s la figure ci-dessous.

Les nom nt souvent préparées sous forme de «rapportsp a partir
de la bas : mfdrmations sur la structure compléte.

Niveau 0 e N
4 - A AN
_ | ~
7
Niveau 1 /1/ J \I\
PR s C 1
sy B \ C N\ b Ny

7~ - - - - - 2 =~
. N
Niveau 2 .....ccoovvviiiiiiiiicinieens /l I\ /l\ l
4// \ . \ N
/o N A N
Niveau 3 ..., /l | |\ ,

IEC 395/2000

NOTE A est I'assemblage principal; B, C, D et E sont des sous-ensembles; 1, 2, 3, etc. sont des composants. A,

B, C, D et E sont définis par une nomenclature de composants a niveau unique, le contenu de chacun de ces
éléments étant indiqué au moyen de lignes pointillées.
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INTRODUCTION

A parts list is primarily used to list and specify the constituent objects (components) of the
overall object or system to which the parts list applies.

It is generally recognized that information on products, installations and systems can be
organized on the basis of tree-like, hierarchical structures. The structure represents the way
in which an industrial process or a product is subdivided into smaller processes or sub-
products, designated by the general term “objects”. In the context of this International
Standard, "object" refers to any entity treated in the process of design, engineering,
realization, operation, maintenance, and demolition of a plant, installation, system, equip-
ment, etc., or part thereof, in accordance with the definition in 3.1.1. TN

meaninNobject".

NOTE In the context of other standards, the term “item” is sometimes used with the s

Dependir ized) f e%nple a
“product- cture”.
A specifi fhan one.
For furth N 46-4.

A parts | parts lisf concept
described in this International Standard is therefoye agpplicakle T 5 efined in

accordan

Parts list ated with
the prod ¢ S the main
assembly i g-level parts lists. An exanpple of a

system o

Parts list he entire

structure

Level O .

Level 1.

<

Level 2 .

Ly

Level 3 ..., N

IEC 395/2000

NOTE A is the main assembly; B, C, D and E are subassemblies; 1, 2, 3, etc. are parts. A, B, C, D and E are
defined by single-level parts lists, the content of each indicated by means of dashed lines.
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ETABLISSEMENT DES NOMENCLATURES DE COMPOSANTS

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale donne les régles pour I'’élaboration des nomenclatures de
composants.

La présente norme est applicable aux nomenclatures de composants utilisées dans le
processus de Pnnrpprinn et d’ingéniprip et destinées a étre fournies avec ld daoc entation.

NOTE Le|r6le des nomenclatures de composants en tant que document principal daps\a umentation

structurée est décrit dans la CEIl 62023.

2 Réf@rences normatives

Les docyments normatifs suivants contiennent des dispositia : de la [éférence
qui y est faite, constituent des dispositions valables e intermationale.
Pour les [éférences datées, les amendements ultériers S ge ces publidations ne
s’appliquepnt pas. Toutefois, les parties prenantes dés>Sur la présenfe Norme
internatignale sont invitées a rechercherla possi éditions les plus|récentes
des documents normatifs indiqués ci-apre s TN datées, la derniéfe édition
du docun N ~ ¢ la CEIl et de I'ISO possédent
le registre des Normes internationales en-¥i

CEl 61082-1:1991, Etablis tNisés en électrotechnique — |Partie 1:
Prescriptfjons générales
Amendement 2 (1996)
CEIl 61346-1:19 ste allations et appareils, et produits indystriels —
Principeq de str { référence — Partie 1: Régles de base

CEIl 6134 : dustr/els, installations et appareils, et produits indystriels —
Principeq [0} \ésigndtions de référence — Partie 2: Classification des|objets et
codes po
CEl 61£ : sification et désignation des documents pour installations indystrielles,
systémed

CEIl 613602171995, Types normalisés d'éléments de données avec plan de classification pour
composants électriques — Partie 1: Définitions — Principes et méthodes

CEIl 61360-4:1997, Types normalisés d’éléments de données avec plan de classification pour
composants électriques — Partie 4: Collection de référence CEl des types normalisés
d’éléments de données, des classes de composants et des termes

CEIl 62023:2000, Structuration des informations et de la documentation techniques

CEIl 81714-2:1998, Création de symboles graphiques utilisables dans la documentation technique
de produits — Partie 2: Spécification pour symboles graphiques sous forme adaptée a l'ordina-
teur, y compris symboles pour bibliotheque de références, et prescriptions relatives a leur
échange
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PREPARATION OF PARTS LISTS

1 Scope
This International Standard provides rules for the preparation of parts lists.

This standard is applicable to parts lists used in the design and engineering process intended
to be supplied with the documentation.

NOTE The role of the parts list as a main document in structured documentation is descripe‘d‘iﬂ\lEC 62023.

%S text,

: upsequent
Y Hwever, parties to
estigagte the possibility
of applying the most recent editions of the normative ents\ndicated bélow. For undated
referencegs, the latest edition of the normative docurhen » rs of ISO
and IEC maintain registers of currently valid Inte ’

2 Normative references

The following normative documents contain provisions which,
constitut¢ provisions of this International Standard. For
amendments to, or revisions of, any of these publication

IEC 61082-1:1991, Preparation of do 3 ] chnology — Part 1| General
requirements
Amendment 2 (1996)

IEC 61346-1:1996, Industfi 1S, X roducts —
Structuripg principles ana 1

IEC 61346-2:2000 In
Structuripg prin
for classes

IEC 613
equipme

roducts —
nd codes

ems and

IEC 6136
electric @

heme for

IEC 6136041997 \8tandard data element types with associated classification scheme for
electric OMporets— Part——HE—reference—cottectton—of—standard—data—eterment types,

component classes and terms

IEC 62023:2000, Structuring of technical information and documentation

IEC 81714-2:1998, Design of graphical symbols for use in the technical documentation of
products — Part 2: Specification for graphical symbols in a computer sensible form including
graphical symbols for a reference library, and requirements for their interchange


https://iecnorm.com/api/?name=5ac734b580c29269dcfb23c30d1cc3a1

-12 - 62027 © CEI:2000

ISO 639, Code pour la représentation des noms de langue

ISO 1000, Unités SI et recommandations pour I'emploi de leurs multiples et de certaines autres
unités

ISO 6433: 1981, Dessins techniques — Repéres des éléments

ISO/DIS 7200-1, 0 Documentation technique de produits — Tétes de documents et cartouches
d’inscription — Partie 1: Structure générale et contenu

ISO/DIS 13584-1, Systémes d'automatisation industrielle et intégration — Bibliothéque de
composa“*" Dartin 20: Anarni af nrincinac fopdamantar, /\
iot;‘que de

LA T4 T a0 C—Z U 7P CTe U CT oTmCToC o 1o icTitaaX

ISO 13584-26:2000, Systemes d’automatisation industrielle et intégraix
composalnts — Partie 26: Identification des fournisseurs

3 Défipitions

suivants
rimés en

Pour les
s’appliqu
italiques.

3.1 Tenmes généraux relatifs a la str

3.1.1
objet
entité cohsidérée dans I€é
nement, fle maintenan

NOTE 1 LU entité peut fairg réféce 8 abj a qui lui sont
associées.

NOTE 2 Hn fonctio
[CEI 61346-1, défi

fonction-

3.1.2
systéme
ensemb&

NOTE 1
ordinateur.

NOTE 2 U

[CEI 61346=1defimmtionm 372}

me stéréo,

3.1.3

aspect

maniere spécifique de choisir les informations concernant un systéme ou un objet d'un
systéme, ou de les décrire

NOTE Ces différentes maniéres peuvent étre:
— ce que le systéme ou I'objet fait (point de vue de la fonction);
— la fagon dont le systéeme ou I'objet est construit (point de vue du produit);

— [I’endroit ou le systéme ou I'objet est situé (point de vue de I'’emplacement).
[CEI 61346-1, définition 3.3]
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ISO 639, Code for the representation of names of languages

ISO 1000, SI units and recommendations for the use of their multiples and of certain other
units

ISO 6433:1981, Technical drawings — Item references

ISO/DIS 7200-1, O Technical product documentation — Document headers and title blocks —
Part 1: General structure and content

ISO/DIS 13584-1, Industrial automation systems and integration — Par}&l@ary — Part 1:

Overviev and fuundamaoantal nrincinlac
—Sart 26:

o rarTaa T CTitar PritteTrores

ISO 13584-26:2000, Industrial automation systems and integration
Supplier lidentification

3 Defipitions

For the p ly. In the

definition
3.1 Ge

3.1.1
object
entity tre
demolitio]

NOTE 1 T
NOTE 2 [

[IEC 613

ance and

with it.

3.1.2
system
set of int

NOTE 1 H
NOTE 2

[IEC 613

3.1.3
aspect
specific way of selecting information on or describing a system or an object of a system

NOTE Such ways may be:
— what the system or object does (function viewpoint);
— how the system or object is constructed (product viewpoint);

— where the system or object is located (location viewpoint).

[IEC 61346-1, definition 3.3]
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3.1.4

structure

organisation de relations entre les objets d'un systéeme décrivant des relations d’élément
constituant (est composé de/est une partie de)

[CEI 61346-1, définition 3.6]

3.1.5

désignation de référence

identificateur d’'un objet spécifigue en fonction du systéme dont cet objet est un élément
constituant, basé sur un ou plusieurs aspects de ce systeme

[CEI 61346-1, définition 3.7]

3.1.6
numéro de référence d’article

identificalion de composants faisant partie d'assemblages
individue|s sur le méme dessin
[ISO 6438, article 1]

NOTE Le$ numéros de référence d’article sont «orientés docume 9 ithe ighations dp référence

qui sont « numéro de
référence ( it avoir une
désignation

Si un ensg uméros de
référence 5 orientées
«produit».
3.1.7
ensembld g
ensemble¢ de désignations gfé té 'objet
concern§

tres objets

NOTE D’gutres menibres
dont il est §in élémey Dstit

[CEI 61346-1, défini

3.1.8
transition
changem

[dérivé

3.2 Temmesyg

3.2.1

document

information sur un support de données

NOTE 1 Le terme document n’est pas réduit a son sens légal.

NOTE 2 Normalement, un document est désigné conformément au type d'information et a la forme de
présentation, par exemple schéma de systéme, tableau des connexions, diagramme fonctionnel.

NOTE 3 Les informations peuvent apparaitre d’'une maniére statique sur papier et microforme ou d’'une maniére
dynamique sur des dispositifs d’affichage (vidéo).

[CEI 61082-1, définition 2.1.1.2, modifiée]

3.2.2

sorte de document

type de document défini en fonction du contenu de ses informations et de la forme de
présentation spécifiés

[CEI 61355, définition 3.5]
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3.1.4

structure

organization of relations among objects of a system describing constituency-relations
(consists of/is a part of)

[IEC 61346-1, definition 3.6]

3.1.5

reference designation

identifier of a specific object with respect to the system of which the object is a constituent,
based on one or more aspects of that system

[IEC 61346-1, definition 3.7] RN

3.1.6

item refefence number >
identification of component parts of assemblies and/or the identific of ARdividuaNitems on

the samg drawing
[ISO 643B, clause 1]

NOTE Itein reference numbers are “document-based” as opposed that are| “structure-
based”. ldgntical parts on a drawing are required to have the sanfe item re arably a numbet| (according
to ISO 643B), while each occurrence of an object in a structure(is requy ijue reference flesignation
(accordingfto IEC 61346-1).

If a set of qrawings for a product is structurally Sased on t-of/i relatigns, item reference numbers are
virtually the same thing as numeric product-orfented\refé desighatio

3.1.7
referencd
set of re
interest

NOTE Oth
a constitue

[IEC 613

object of

which it is

3.1.8
transition
change @

[derived

3.2 Ge

3.2.1
document
information on a data medium

NOTE 1 The term document is not restricted to its meaning in a legal sense.

NOTE 2 Normally a document is designated in accordance with the type of information and the form of
presentation, for example overview diagram, connection table, function chart.

NOTE 3 Information may appear in a static manner on paper or microform, or dynamically on video display
devices.

[IEC 61082-1, definition 2.1.1.2, modified]

3.2.2

document kind

type of document defined with respect to its specified content of information and form of
presentation

[IEC 61355, definition 3.5]
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3.2.3

classe de sorte de document

groupe de sortes de documents présentant des caractéristiques similaires en ce qui concerne
le contenu des informations, indépendamment de la forme de leur présentation

[CEI 61355, définition 3.6]

3.2.4
numéro de document
identification unique d’'un document pour une organisation particuliére

3.2.5

type d’élément de données

unité de| données pour laquelle ont été spécifiées lidentificatio
représentation de la valeur
[CEI 61360-1, définition 2.3]
NOTE — Dgns I'ISO/CEI 11179-3, on utilise le terme «élément de données» po

ipn et la

3.2.6
valeur d'¢lément de données

valeur prlse dans un ensemble de valeurs permises, d'élément dg données

3.3 Telnmes spécifiques relatifs aux ljgts

3.3.1
(document de) nomenclature de compagsants
documen

3.3.2
corps della nomenclature

tableau ¢ontenant

matérielsd|, etc.)
nécessaife, les doeun
[CEI 610

logiciels,
ne et, si

présentéali - un partie de tableau ou de liste d'un ensemble ordonné fles types
d’élémen o\lats

3.3.4
occurrence (d'un objeft)
cas particulier impliquant qu'un objet apparait dans un systeme

3.3.5

type
classe d’entités possédant des caractéristigues communes

3.3.6
composant
élément matériel ou fonctionnel destiné a constituer un composant de différents produits

[ISO 13584-1]

3.3.7
numéro de composant
identification unique d’'un composant pour une organisation particuliere
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3.2.3

document kind class

group of document kinds having similar characteristics concerning the content of information
independent of the form of presentation

[IEC 61355, definition 3.6]

3.2.4
document number
unique identification of a document for a particular organization

3.2.5 N

data element type
unit of data for which the identification, description and value repfesen
specified
[IEC 613p0-1, definition 2.3]

NOTE In |SO/IEC 11179-3, the term “data element” is used for this concept.

ave been

3.2.6
data element value

value ouf of a set of permissible values pertaining tola data element

3.3 Specific terms, related to parts ljs

3.3.1
parts list{(document)
documerlt mainly containing

3.3.2
parts list{body

table containing fist ite ) uipment,
etc.), that cons 1 ‘ eference

documenits
[IEC 610

3.3.3

list item
presenté'
specified

ng to one

3.34
occurrence (of an object)
particular case implying that an object appears in a system

3.3.5

type
class of things having common characteristics

3.3.6

part

material or functional element that is intended to constitute a component of different products
[ISO 13584-1]

3.3.7
part number
unique identification of a part for a particular organization
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4 Geénéralités
4.1 Formes de présentation d’'une nomenclature de composants

Un corps de nomenclature de composants est une présentation sous forme de tableau
d’articles de liste représentant des objets constitutifs.

Le corps de nomenclature de composants peut étre présenté

— sous forme d’'un document de nomenclature de composants sépare, ou
— comme une partie d'un autre document, par exemple le dessin présent?m\l’\objet assemblé

auqu Hi-est-assocté: \Q
Voir Figure 1. Q

Corps de nomenclature (l/

En-téfe de tableal

AN
En-tétk de %at
14

Corps de nomenclature de
composants présenté comme
une partie d’'un autre document

IEC 396/2000

4.2 En-téte de tableau

L'en-téte de tableau définit les colonnes du corps de la nomenclature de composants. Une
colonne peut étre utilisée pour présenter un ou plusieurs types d’éléments de données.

4.3 Articles de liste
Un article de liste représente un composant dans la nomenclature de composants et présente

une sélection d’éléments de données concernant ce composant. Chaque composant couvert
par la nomenclature de composants est représenté par un article de liste; voir aussi 3.3.3.

4.4 Classification des nomenclatures de composants

Les classes de nomenclatures de composants suivantes sont reconnues dans la présente
Norme internationale.
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4 General

4.1 Forms of presentation of a parts list

A parts list body is a tabular presentation of list items representing constituent objects.

The parts list body can be presented

— as a separate parts list document, or

— as a part of another document, for example the drawing presenting the assembled object
with which it is associated. TN

See FiguLe 1. \QQ

Parts list body .

Tabld hedder

Parts list body presented as
part of another document

IEC 396/20p0

Figure 1 — Forms of presentation of a parts list
\(<, 9 p p

4.2 Table header

The table header defines the columns of the parts list body. A column may be used to present
one or more data element types.

4.3 List items

A list item in the parts list represents one constituent object and presents a selection of data
element types relevant to this. Every constituent object within the scope of the parts list is
represented by one list item; see also 3.3.3.

4.4 Classification of parts lists

The following classes of parts lists are recognized in this International Standard.
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Nomenclatures de composants dans laquelle chaque article de liste représente un type
d’objet constituant et spécifie sa quantité.
NOTE La classe A traite de «listes résumées»; la quantité est souvent supérieure a un pour chaque type, le

numéro de composant de chaque objet pouvant étre utilisé comme «clef». Cette classe de nomenclatures de
composants est référencée comme «structure de données BOM» (BOM = bill of material) dans I'lSO 10303-44.

Classe B

Nomenclatures de composants dans laquelle chaque article de liste représente une

occur

rence d’un objet constituant.

NOTE La classe B traite de «listes détaillées»; la quantité est en principe égale a uy/d%s\chaque article de

liste,
nomen
dans I’

Dans |
nécesg
étre tr
centai

Les nom

mecaniqy
la nomen|

Les nom
électriqud
occurren

Dans la (g

5 Exig

5.1 Re

Il convie
nomencl3

La nome
objet cog

a designaiion de référence pour lobjet pouvant étre uillisée comme
clatures de composants est référencée comme «structure de données n
SO 10303-44.

tie
de\cd

e d'objets discrets, tout particulierement si
clature de composants.

bnclatures de composants d
s, fluidiqgues et autres systé

Une nomenclature de\composants peut couvrir un niveau structurel unique, ou un niv

ou plusie

Lrs nive férieurs.

classe de
mposants»

>est pas
mble peut

emple: les

bnception
uvert par

systémes
r chaque

mpris les
Chaque

Pau et un

NOTE 1 Pour de plus amples informations sur le concept d’'objet, voir la CEIl 61346-1 et la CEl 61346-4.

NOTE 2 Pour de plus amples informations sur la relation des «objets» avec les documents et la documentation
associés, voir aussi la CEl 61355 et la CEIl 62023.

NOTE 3 Les nomenclatures de composants couvrant plus d'un niveau structurel sont référencées comme
«nomenclatures de composants hiérarchisées» dans I'lSO 10303-44.

5.2 Contenu d’un article de liste

Le but essentiel de chaque article de liste est d’associer I'occurrence d’'un objet constituant
(Classe B), ou chaque groupe identifié du méme type (Classe A), a un composant.

L'occurrence est identifiée par une désignation de référence ou un numéro de référence
d’article, et le composant par un numéro de composant ou un numéro d’identification global.
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Parts lists in which each list item represents a type of constituent object and specifies the
guantity of this.
NOTE Class A deals with “summarized lists”; the quantity is often greater than one for each type, the part

number of each object may be used as a ‘key’. This class of parts list is referred to as a “bill-of-material (BOM)
data structure” in ISO 10303-44.

Class B

Parts lists in which each list item represents an occurrence of a constituent object.

NOTE Class B deals with "detailed lists"; the quantity is in principle equal to one in each list item, the

reference designation for the constituent object may be used as a ‘key’. This class of p

“parts

In cas
disting
which
form a

Class A
only one

Class B
where th

purposes.

In this In

5 Req

51 Re

Any doc
object.

The part
specified

A parts |
levels.

NOTE 1 H
NOTE 2 H

244

ist is referred to as

HORP Py " " Do L
rStoata Sttt e M oSO TUoUS~ 5.

ernational Standard, requireme

lirements for theparts list bo

ar‘fdrther i ation on the relation of "objects" to associated documents and documentatiog

IEC 61355

ho need to

rrence, in
%bled to

pecially if

systems,
nnection

d to one
object is

bre lower

n, see also

nd IEC 62023

NOTE 3 Parts lists covering more than one structural level are referred to as “indented parts lists” in ISO 10303-44.

5.2 Content of a list item

The basic purpose of each list item is to associate the occurrence of a constituent object
(Class B), or each identified group of the same type (Class A), with a part.

The occurrence is identified by a reference designation or item reference number, and the

part by a

part number or global identification number.
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De plus, d’autres informations sur I'occurrence et sur le composant peuvent étre fournies pour
rendre la nomenclature de composants plus facilement compréhensible et plus utile.

NOTE 1 Dans certains cas, il est nécessaire d’associer I'occurrence de I'objet constituant non seulement a un
numéro de composant, mais aussi a un spécimen particulier de ce type de composant, identifié par un numéro de
série.

Chaque article de liste doit inclure les informations obligatoires spécifiées au Tableau 1; il
convient qu'il fournisse des possibilités pour l'inclusion d’informations conditionnelles ou
optionnelles.

NOTE 2 Pour des nomenclatures de composants créées a partir d'une base de données, des identifieurs d’objets

internes au systéme peuvent étre nécessaires. De tels identifieurs ne sont pas traités dans la présente norme.

Tablgau-t—="imformations comnterues dans umarticte de fistepour un uu etrornstit l
Type d’élément de données Classe Classe RéférenseNde I axticl
A B
Numéro de|référence de Obligatoire 5.3.1 ldentifigatiomde \ocoeurrence
I"article
Quantité Obligatoire Conditionnel 5.3.5 Qgﬁtlt\e\éqm M
Liste de dékignations de Conditionnel |- 53.1 Ide jon de I'gccurfence
référence
Désignatiop de référence - Obligatoire f\ | en/u(catl n de I'occurrence
Ensemble ¢le désignations de | — itiorine >5 3. 141 der(qf):a op’de I'occurrence
référence
Usage — |t|o 2 Usag
Données tqchniques relatives | — Conditi nel 3.3 Données techniques relatives a I'ofcurrence
a l'occurrence
Référence du document \( 0 ditio | \/5.)::.4 Références relatives a I'occurrencg
relatif a I'o¢currence N )\
Numéro de[composant, ou igatoire ligatqire 5.3.6 ldentification du composant
Identificatejur globa Obligatoir, \O\bli ire 5.3.6 Identification du composant
Nom du conposant /\\Q’ngat\&»K/\ Op)gatoire 5.3.6 ldentification du composant
Désignation de type (\ nnel Conditionnel 5.3.7 Description du composant
Spécificatign de nnees ne Conditionnel 5.3.8 Données techniques pour le type de
techniques composant
Données{c igues N ptionnel Optionnel 5.3.8 Données techniques pour le type de
descriptivi B composant
R}

Masse, dinfensi Conditionnel Conditionnel 5.3.8 Données techniques pour le type de

composant
Référence hudocument Optionnel Optionnel 5 3 0 Références aux documents relatifd au type

de composant
Remarque Optionnel Optionnel

NOTE Les termes utilisés pour spécifier I'obligation ont la signification suivante dans ce tableau:

Obligatoire
Conditionnel

Optionnel

requis dans tous les cas
toujours requis si les informations sont disponibles
au choix de l'utilisateur



https://iecnorm.com/api/?name=5ac734b580c29269dcfb23c30d1cc3a1

62027 ©

In addition, other information on the occurrence and on the part may be provided to make the

IEC:2000

- 23—

parts list more easily comprehensible and useful.

NOTE 1

number, but also with a specific specimen of that type of part, identified by a serial number.

Each list item shall include the mandatory information specified in Table 1 and should provide

possibilities for inclusion of the conditional or optional ones.

NOTE 2 For parts lists created from a database, system internal object identifiers may be needed. Such

identifiers are not dealt with in this standard.

Table 1 — Information contained in a list item for a constituent object

In some cases, there is a need to associate the occurrence of the constituent object not only with a part

VAN
Data element type Class Class Referen o claus
A B
Item referepce number Mandatory 5.3.1 Identlflcat|0n<f h\\s\cu\iné(\
Quantity Mandatory Conditional 5.3.5 Quantlt
Listing of r¢ference Conditional - 5.3.1 Ide fIC ion of oe urr(}hQﬁ/
designations
Reference designation - Mandatory \h\u f}l\e\os‘w{rence
Reference designation set - Conditional 5.3.1{/rdfantif| atio fth@occurrence
Usage - Conditional sa
Technical data related - Conditi al\ ’}5.3.3 Tec&mjla ta related to the occufrence
to the occufrence
Document [eference related |- itio 53¢ References related to the occurrerfce
to the occufrence
Part numbgr, or dator .Mentification of the part
Global idertifier \@ dator Y ”3.6 Identification of the part
Part name I M}E@tory Ma@ﬂg} 5.3.6 Identification of the part
Type desigpation /\ \ Co @ﬁ@ C}K\Cﬁti%al 5.3.7 Description of the part
Specifying technicah’i@%{ Cond}m{nal %ditional 5.3.8 Technical data for the type of part
Descriptive technical}m{%\ \QpMal \/\\eﬁtional 5.3.8 Technical data for the type of part
Mass, dimgnsions Cc}rd\itio Conditional 5.3.8 Technical data for the type of part
Reference to dQcume Optiona Optional 5.3.9 References to documents related
to the type of part
Remark N éptional Optional
NOTE Th used to\specify the obligation have the following meaning in this table
Mandatory

Conditiona

Optional
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5.3 Spécification des types d’éléments de données

Dans le présent article, les types d’élément de données listés au Tableau 1 sont décrits dans
I'ordre suivant:

— informations associées avec I'occurrence de I'objet constituant:
identification de I'occurrence;

usage;
données techniques relatives a I'occurrence;

référence(s) relatives a I'occurrence;
— informations associées avec la guantité et les dimensions; VAN

- inforrLations associées avec le type d’'objet constituant:

— idpntification du type;

— description du type;

— réfférences relatives au type.
Chaque type d’élément de données est spécifié dans la_p Q i ationalg par son
nom et sp définition, et éventuellement par un comm ire. tion compléte des

types d'é|léments de données pertinents il est fait réféfenge 136024, a la CEl $2045-21)
et aI'lSO|7200-12).

5.3.1 Identification de I'occurrence

L’'occurrgnce (I'«utilisation individuelle ; Y oins une
désignatipn de référence ou par un numéro

Des ensgmbles de désignati g ¢ bnsemble
de désighations de r i ement de
données |est répétée upe se fQi ‘
NOTE L'amendem semble de
désignatiorls de référeicg’s

Exemple: |l est rec nations de

référence 3§A1=B1 et\+U5S%U

’N@Q\ (Ve Définition Commentaire

Désignatiofi~de rgf%nc identificateur d’un objet spécifique par Pour les nomenclatures de Clagse B, cet
pport au systéme dont I'objet est un élément de données est utilisé pour trier
constituant, basé sur un ou plusieurs les articles de liste.
aspects de ce systeme
Numéro de référence identification des composants constitutifs Pour les nomenclatures de Classe A, cet
d’article d’assemblages et/ou identification des élément de données est utilisé pour trier
articles individuels sur le méme dessin les articles de liste. Du fait qu’un article

de liste peut couvrir plusieurs
occurrences, la désignation de référence
ne convient pas dans ce cas pour les tris.

1) A I'étude
2) A publier
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5.3 Specification of data element types

In this subclause, the data element types listed in table 1 are described in the following order:

— information associated with the occurrence of the constituent object:
— identification of the occurrence;
— usage;
— technical data related to the occurrence;
— reference(s) related to the occurrence;
— information associated with quantity and dimensions;

— informatienassoctatedwith-the-typeofconstittrentobject:

— identification of the type;

— description of the type;

— references related to the type.
Each datp element type is in this International Standard efinition,
and posgibly a comment. For the complete specification_of\the bnt types
referencg is made to IEC 61360-4, IEC 82045-21) ang’ISO
5.3.1 Identification of the occurrence
The occyrrence (the “use”) of a part signation
or one itgm reference number.
Referencg designation sets ded, then
the data ¢lement type refeyén
NOTE Amendment 2 to IEC\6108%:1 provi present a reference designation set on ohe line.
Example: A set consisti of t esignations =A1=B1 and +U5+U23 should |be written
=A1=B1/+U5+U23. 6

Name /\ B/e inition Comment
Reference designatio ifher c}\a—s{ecific object with respect For class B lists, this data elemjent is used
tem of which the object is for the sorting of the list items.
titwent, based on one or more
/] . aspects of that system
Item refereh nMr Wtification of component parts of For Class A lists, this data elenpent is
ssemblies and/or the identification of used for the sorting of the list ifems.
individual items on the same drawing As one list item may cover sevgral
occurrences, the reference desjgnation
lein-thic caca nat cuitahlg for

sorting purposes.

1) under consideration

2) To be published


https://iecnorm.com/api/?name=5ac734b580c29269dcfb23c30d1cc3a1

— 26 - 62027 © CEI:2000

5.3.2 Usage

Si cela est demandé, pour les nomenclatures de Classe B, il est recommandé d’'ajouter des
informations relatives a I'usage ou au but de I'occurrence concernée. Exemple, pour un bouton
poussoir: «Démarrage», «Arrét».

Nom Définition Commentaire

Usage description textuelle en clair de 'usage
ou du but de I'objet

5.3.3 années fp(‘hhiﬁllan en relation avec l'occurrence /\

Des donpées techniques indiquant des caractéristiques spécifiques g€ peuvent
étre données. Exemple: valeur prédéterminée (choisie dans une «plg > tinente
pour le type).

Le choix| des types d’éléments de données pertinents ¢é j lasse de
produit), et ne peut étre spécifié d’'une maniére générale. | 2lément de
données |soient, dans la mesure du possible, choisis s valides
telles que la CEIl 61360-4.

5.3.4 Références en relation avec I'og

type de
sque cela

La référence a des documents donns
composant spécifié a son utilisation da
est nécegsaire.

ocuments décrivant l'occurrence de I'objet
sin de construction, doivent étre fpurnis.

Si nécegsaire, des
constituant, par exemp

Pour les 9.

Pour fair [, on doit
appliquer

535 (

Pour Ies< spécifiée.

La quantité

Pour les deux types nomenclatures de composants Classe A et Classe B. il peut étre demandé
de spécifier des mesures spécifiques de I'occurrence exprimées dans l'unité appropriée.

Nom Définition Commentaire
uantité nombre de spécimens identiques du type La quantité est normalement exprimée en
p q yp q p
d’objet spécifié. nombre de pieces.
Unité valeur d’'une grandeur choisie par Les unités appropriées, par exemple de
convention comme référence pour les longueur, de surface, de volume ou de

grandeurs mesurées de méme nature masse sont définies dans ISO 1000.
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5.3.2 Usage

If required, for lists of Class B, information should be added relating to the usage or purpose
of the specific occurrence. Examples for a push-button: “Start”, “Stop”.

Name Definition Comment

Usage plain text description of the use or
purpose of the object

5.3.3 Technical data related to the occurrence

Technical data giving specific characteristics for the occurrenc provided.
Example
The selg ?object
(product if [possible,
be selected from valid international standards, such as IEC6
5.3.4 R
Referend| art to the
use in th
If necess Rre-occurrence of the cagnstituent
object, fd , shall be provided.
For data
For refe rules of
IEC 6108
5.3.5 (Q
For Class$ xpressed
in pieces
For botﬁ currence-
specific m ed in an appropriate unit.

NaTe \/ Definition Comment
Quantity number of identical specimens The quantity i1s normally expressed in

of the specified type of object pieces.

Unit the value of a quantity chosen by Appropriate units for, for example,

convention as a reference for measuring length, area, volume or mass are
guantities of the same kind defined in 1SO 1000.
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5.3.6 Identification du composant

L'identification d’'un composant doit étre faite suivant 'une des deux maniéres suivantes:

relatif a

tification pour cette organisation, ou

par un numéro de composant (si nécessaire complété par des données de spécification)
une organisation, normalement le fabricant ou le fournisseur, et un code d’iden-

par une identification globale, formée de deux parties: une partie contenant un numéro

d’identification et une autre contenant un code spécifiant le domaine global (systéme de
numérotation global) dans lequel le numéro donné est non ambigu.

un composant est un élément materlel ou fonct|onnel prévu pour constituer_un composant de
0 MEro ]

divers pr

Dans de
le numér
ce comp(

Dans d’a
le numér
données

NOTE Ce
dans le bu
spécificatid

Le code
étre conf
sants ou
systeme
Code Co
et EAN.

Si le nu
nomencld
cette org

Si on util

- UPC,

EAN i

Il n’est ng
I'organisg

sant.

méro
ture de

Anisation.

tion/fourn

b de composant (ou deS|gnat|on de type) doit
pour arriver & une spécification compléte.
['identification pour I’organisati g 3 de composant s’app

utilisé en conne ’ i composants L organlsatlon
incil» assure la

iqué dans la nomenclature de

¢fo donné est un numéro UPC (Universal Product Code
meéro donné est un numéro EAN (European Article Numbsg

ces cas,
a}tives a

ces cas,
bmbre de

que», etc.,
une seule

ique doit

compo-
définit un
«Uniform
des UPC

issant la
tion pour

, OU
r).

t relatif a

ant la nomenclature de composants n’est pas disponible.

Voir aussi I'annexe D de la CEIl 81714-2.
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5.3.6 Identification of the part

The identification of a part shall be done in one of the following two ways:

by a part number (if necessary supplemented with specifying data) related to an
organization, normally manufacturer or supplier, and an identifying code for this
organization, or

by a global identification, consisting of two parts: one part containing an identity number
and another containing a code specifying the global domain (global nhumbering system) in
which the number given is unambiguous.

A part is a material or functional element that is intended to constitute_a component of

different products. A part can be referred to by its part number

In many ¢ases, the part is unambiguously specified by its part numbé i ses the

part numper is sufficient for specification of all properties related to

In other ¢ases, the part is not unambiguously specified, and,_i g t number
(or type designation) needs to be complemented by additiofial date ecification.

NOTE This refers to cases when “variant design”, “parametric d
number of possible variants of a product/part with one or a few

er a large

The iden ber applies shpll be in
accordan 3" list or in accompanying/
supportin : 1 ‘ efines/a system used in connection
with part inta 8 tem used in connection with UPC
and EAN

If the pan iop a8 the one issuing the parts list,|then it is
not nece i [ izati

Global id
issuing th

See also

If global dentifi@ IS code shall be one of the following:

UPC,|indicatin
EAN,

, Or

anization

<
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Nom

Définition

Commentaire

Numéro de composant

identification unique d’un

composant pour une organisation

particuliére

Universal Product Code
(UPC)

numéro affecté a des produits
distribués et vendus par
I'intermédiaire de réseaux de
détaillants et de canaux de
distribution

Les codes UPC sont alloués par I’ «<Uniform Code
Council» ou par International Article Numbering
Association EAN (Bruxelles) via les
Organisations de Numérotation EAN établies
dans plus de 80 pays.

Différents types de numéros, de longueurs
différentes, sont disponibles.

Un numéro comprend: u correspondant

au numero de rorganis on un me o affecté a
la compagnie, le nu rondu produifdeb fun digit de
controle.

European Article Number
(EAN)

numéro affecté a des produits
distribués et vendus par
I'intermédiaire de réseaux de
détaillants et de canaux de
distribution

ff}m Code
rticle

) via les
élablies

eurs

spondant
éno affecté a
un digit de

Code d’identification du
fournisseur

code d’ |dent|f|cat|on u
fournisseur dans yn con exte
spécifié

5.3.7 D

En compglé

u composant, des informations sur lg nom du

Commentaire

Nom du co @

t|o tex eIIe en clair par le Le nom du composant est le nom géndral pour un

teur du composant

produit, indiqué par le constructeur, pgr exemple:
«Relais auxiliaire», «Moteur a inductiop»,
«Bouton poussoir».

NOTE On a hérité des premiers tempjs du
traitement en ordinateur, lorsque I'espgce
mémoire était limité, d’'un champ souvént appelé
«texte de base», contenant un mélang¢ du nom,
de la désignation de type + quelques propriétés

toutes-dennées-abrégée’s pour

accantiallac

tenir dans un format maximal fixé. De telles
informations peuvent étre utilisées comme «nom
du composant» (ou données en supplément),
mais il convient de les éviter, car elles ne sont
pas facilement interprétables en ordinateur.

Désignation de type

désignation codée indiquée par le

constructeur du composant

Une désignation de type est relative a un
composant d'une «famille de produits», défini par
le constructeur. Une désignation de type identifie
normalement (mais pas uniquement) un
composant de la méme maniére qu'un numéro de
composant, mais est souvent utilisée pour des
raisons pratiques.

NOTE On trouve également normalement la
désignation de type sur la plaque signalétique de
I’objet technique et dans la documentation du
constructeur concernant cet objet.
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Name Definition

Comment

Part number the unique identification of a part

for a particular organization

Universal product Code
(UPC)

number assigned to products that
are distributed and sold through
retail dealer networks and non-
retail channels of distribution

UPC codes are allocated by the Uniform Code
Council or International Article Numbering
Association EAN (Brussels) via the EAN
Numbering Organizations established in more
than 80 countries.

Different types of numbers are available,
with different lengths.

European Article Number number assigned to products that

(EAN) are distributed and sold through
retail dealer networks and non- N
retail channels of distribution n more
€,
ization
Y,
digit.
Supplier identification code identification cod of a \/
within a specified ¢ ext
5.3.7 Description of thepart :>
In additipn to the identi rt, information on the part name fand type

designation sha@p vided.

Name (

Comment

Part name pla

thon stated by
e manuf r of the part

The part name is the general name for|a product,
stated by the manufacturer, for example:
“Auxiliary relay”, “Induction motor”, “Pysh-
button”.

NOTE From earlier days of computer
processing, when memory space was limited,

is inherited a field often called “basic tpxt”,
containing a mixture of name + type de¢signation
+ some essential properties — all abbre¢viated to
fit into a fixed maximal format. Such information

may be used as “part name” (or given
additionally), but should be avoided since
it is not easily computer interpretable.

Type designation encoded designation stated by

the manufacturer of the part

A type designation relates the part to a “family

of products”, defined by the manufacturer. A type
designation is normally not uniquely identifying

a part in the same way as a part number, but is
often used for convenience.

NOTE The type designation is normally also to
be found on the nameplate of the technical object
and in the manufacturer’s documentation of it.
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Données techniques relatives au type de composant

Les données techniques a donner dans une nomenclature de composants sont de deux sortes:

— données de spécification, et/ou
— données de description.

Les données de spécification sont des données techniques telles que celles qui sont
nécessaires pour la spécification compléte du composant, et qui sont données en supplément
du numéro de composant (ou de la désignation de type) (voir 5.3.6)

Les données descriptives sont des données techniques telles que celles qui donnent les
caracteristiques les plus importantes du composant spécifié, et qui ont yse~iqportance pour

des étud¢s Tonctionnelles, pour la MISE en Service, Iexploitaiion et la mai

Le choix
(classe d
choisir lg
CEIl 6136

La massg

5.3.9 Ré

Si nécessaire, des références a des daoc
exemple

La référejnce doit étre donnée par le n
pour éviter des ambiguités, par un inde

=

stituant

pe dé composant en détail, par

bcessaire
i le fournisseur du document n'g¢st pas le

méme gue le fournisse composants, les informations sur le
propriétalre Iégal doivent
Ces infofmations peuvent &tre a par un code de classification de |sorte de

document, un co<d’é\€m ue, un

Nom /\ €N iti@

Commentaire

De
. NN . .
organisation qui possede
right (droit d'auteur) du
t

Propriétairg légal n

Le nom du propriétaire lIégal est nécespaire pour
distinguer le document d’autres documents ayant
le méme numéro d’identification mais possédés

par d’autres organisations.

i entlf\/tlon unique d’'un
dogument pour une organisation
ticuliere

Numéro de

Sorte de dd cument type de document défini par

rapport a son contenu spécifié en

wmformations-et-sa-forme-de.

Voir p.ex. CEI 61355.

présentation

Classification de sorte de
document

code pour la sorte de document

Voir p.ex. CEI 61355.

code identifiant I'état de révision
du document

Index de révision

L'index de révision est obligatoire pour tous les
documents qui peuvent étre révisés, si aucun
autre élément de données (par exemple date de
publication) n’est utilisé a cet effet.

Code langue code de la langue dans laquelle le

contenu du document est rédigé

Les codes langues sont donnés dans I'ISO 639.
Le code langue doit étre exprimé en minuscules,
par exemple: en (anglais),

jp (japonais).

Dans un document multilingue, les codes langues
doivent étre séparés par un signe, par exemple
un trait d’'union ou une barre oblique.

Titre désignation, en un ou plusieurs

mots, affectée au document

Le titre donne un nom au contenu d’un document
et facilite sa compréhension
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5.3.8 Technical data for the type of part

Technical data to be given in a parts list are of two kinds:

specifying, and/or

descriptive.

Specifying data are such technical data that are necessary for the complete specification of

the part, given in addition to the part number (or type designation) (see 5.3.6)

Descriptive data are such technical data that give the most important characteristics of the

specified part, of value for functional studies, for commissioning, operation

maint

enance.

The seldction of relevant data element types depends on the ty stitent object
(product class), and cannot be generally specified. The data eleme elected
from valid international standards, such as IEC 61360-4.
Mass is gne such descriptive data element type.
539 R
If necess detail, for example a
“Compon
The refel mecessary for clarity, plso by a
revision 3 same as the issuer of the parts list,
informati
This info ind classification code, langudge code,
documen
Comment
Legal ownqgr nizagion that The name of the legal owner is needed in order
\ f the to distinguish the document from other
documents with the same identificatior) number
but owned by other organizations.
Document pumger uniue idsntification of
doc nt for a particular
k okganization

Document ki type of documents defined with See, for example, IEC 61355.

respect to its specified content of

information and form of

presentation

Document kind code for the document kind class

classification code

See, for example, IEC 61355.

code that identifies the revision
state of the document

Revision index

The revision index is mandatory for all
documents which can be revised, if no other data
elements (i.e. date of issue) is used for this
purpose.

Language code code for the language in which
the content of the document

is edited

Codes for languages are given in ISO 639. The
language code shall be expressed by lower-case
letters, for example: en (English), jp (Japanese).

In a multilingual document, the language codes
have to be separated with a sign, for example,
a hyphen or a solidus.

Title single- or multi-word designation

assigned to the document

The title gives a name to the content of a
document and facilitates its understanding.
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5.4 Disposition du corps de nomenclature de composants

5.4.1 Généralités

Le corps de la nomenclature de composants doit étre présenté sous forme de tableau.

Les colonnes sont définies par I'en-téte de tableau. La séquence des colonnes peut varier en
fonction des besoins ou des procédures de l'utilisateur. Cependant, s'il n'y a pas de raison
particuliere pour utiliser une autre séquence, il est recommandé d'utiliser celle indiquée en
5.4.2 et 5.4.3, de la gauche vers la droite.

Si un seul élément de données est présenté dans une colonne, il est recommandé que le nom
de la colonne soit le méme que celui du type d’élement de données (dans la langue

approprige).
3 il est

S’il n'y g pas de confusion possible, les colonnes peuvent étre {né colonne
unique sur le document imprimé.

Si une cplonne est utilisée pour présenter de nombreux types d
recommgndé de choisir un nom collectif approprié.

5.4.2 (olonnes dans les nomenclatures de composa

Les nom$ de colonne suivants sont recommandg bsants de

Classe A
— numéfro de référence de l'article;

— désigpation de référence (contenant ignations de référence»;

- quanj;té;
u composant;

— nom

— désigpation de type

— donnges techpique
avec leurs u;

appropriée de valeurs d’éléments de [données,

— identificateur ontenant le «code» et le «numéro»/«numéro de
comppsa

A titre i wfnexes B et D. L’'annexe D montre un contenu minimal de

nomen 0fmposants contenant seulement les champs de données obligatoirgs.

5.4.3 ~ les nomenclatures de composants de Classe B

Les cold
Classe B:

— désignation de référence;

— désignation de référence (second membre de I'ensemble de désignation de référence);
— description (contenant le «xnom du composant» et I'«usage»;

— désignation de type;

— données techniques (contenant la sélection appropriée de valeurs d’éléments de données,
avec leurs unités);

— masse;
— identificateur de composant (contenant le «Code» et le «<Numéro de composant»).
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5.4 Layout of the parts list body

541 G

eneral

The parts list body shall be arranged as a table.

The columns are defined by the table header. The sequence of the columns may vary
depending on user needs or routines. However, if no special reason for another sequence

exist, the

sequence indicated in 5.4.2 and 5.4.3 should be followed from left to right.

If one data element only is presented in a column, then the name of the column should be the

same as

that of the date element type (in relevant language).

If one c(
name sh

If no co

documenit.

5.4.2 (
The follo

— item 1

— referd

— quantity;

— partr

— type dlesignation;

— techn
their

— mass
— parti

For an ¢

containin

5.4.3 é

The follo

lumn is used to present many data element types, then g
puld be chosen.

hfusion can arise, columns may be combined to a

olumns in Class A parts lists
ving column names are recommended fo

eference number;
nce designations (containing “lis

ame;

ical data (co

inits); :

fields only.

ving columns,are recommended for Class B parts lists:

collective

b printed

ther with

parts list

— referé

A H ' .
e ucolyrrautvrtr,

— reference designation (second member of a reference designation set);

— descr

iption (containing “part name” and “usage”);

— type designation;

— technical data (containing the appropriate selection of data element values, together with
their units);

— mass

— part identifier (containing “Code” and “Part number”).
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Si on applique la présentation simplifiée des désignations de référence selon I'amendement 2
a la CEIl 61082-1, la portion commune des désignations de référence doit étre indiquée juste
au-dessous du nom de colonne dans les colonnes «désignation de référence» et ne doit étre
répétée dans aucun article de liste.

A titre d’exemple, voir 'annexe C.

A noter que la seconde colonne de la désignation de référence est prévue pour un second
membre de I'ensemble de désignations de référence.

Une désignation de référence contenant une ou plusieurs transitions est considérée comme
une désignation de référence compléte; on ne doit pas la répartir sur plusieurs colonnes.

5.4.4 Articles de liste

Le volumfe des informations a fournir dans un article de liste peut né E}vsieurs
lignes. Ppur améliorer la lisibilité dans de tels cas, il convient gu ste soit
clairement séparé du suivant, par exemple par une ligne horizontale

5.4.5 TIi des articles de liste

Pour facifiter la Iecture des nomenclatures de comp 3 i les de liste| doit étre
principalg éférence
d’articles| utilisés dans la structure quij sappll yre de composants. Il est
recommgndé que Ie tri soit effect dlphanumérique) par ordre
croissant] iste, iveau de la structure, sgront triés
suivant le 5 3 et/ounumériquement.

Les nom i &signati J) ¢ doivent étre triés selon Idur valeur

mathémdtique.

Exemple

Comme ceci:<>
et non comme ¢eg

Si la nor ouvre plusieurs niveaux structurels, il est recommandé
d’effectud ptede la «valeur» (au regard du tri) des signes intermédiaires
figurant ¢ i i cférence car les caractéres =, +, —, . etc. n’ont pas upe valeur
évidente< é cadre d'un tri.

Un ensem fon de référence consiste en deux ou plus de deux désignptions de

référencq. ‘entre elles peut étre utilisée comme clef primaire pour le tri; Ies autres
membreq de’ | le sont d'«autres» désignations qui peuvent étre utilisées comme clefs
secondaires-ot-tertiaires:

6 Exigences relatives au document de nomenclature de composants

6.1 Geénéralités

Un document de nomenclature de composants consiste en un bloc d’en-téte/titre (voir
I''SO 7200-1) et un corps de nomenclature de composants.

Un document de nomenclature de composants doit étre identifié avec un numéro de document
séparé et classifié avec un code de désignation de sorte de document (voir la CEIl 61355), car
il peut étre étudié en association avec nombre d’autres documents, par exemple dessins de
construction, schémas d’ensemble, schémas des circuits, instructions de maintenance,
instructions pour la recherche des pannes.

NOTE Pour I'association de la nomenclature de composants avec d'autres documents, par exemple un dessin de
construction, voir la CEl 62023.
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If simplified presentation of reference designations in accordance with amendment 2 to
IEC 61082-1 is applied, then the common portion of the reference designations shall be
shown just below the column name in the reference designation columns and shall not be
repeated in any list item.

For an example, see annex C.

Note that the second column for reference designation is intended for a second member of a
reference designation set.

A reference designation containing one or more transitions is considered as one complete
reference_designation and shall not be split between columns. N\

that, sewer }nes be

arlyNseparated from

5.4.4 Ljstitems

The volume of the information to be provided in a list item ma
used. To| enhance readability in such cases, each list item sh
the next,|for example, by a horizontal line.

5.4.5 Sorting of list items

To facilitate the reading of the parts list, the sor' jst-it i ily pe based
on the reference designations or item in thy applies to
the parts| list. Sorting should proceed meric) in ascending order.
This implies that the list items, on eac ill be sorted according to the

letter cod i i . ‘
Figures i igratj all ke accqrding to their mathematical valdie.
Example

This way:

not thjs way:

If the paf d without
regard tq eference
designati der.

A refere? of these
can be e “other”
designati

6 Requirements for the parts list document

6.1 General

A parts list document consists of document header/title block (see ISO 7200-1) and a parts
list body.

A parts list document shall be identified with a separate document number and classified with
a document kind designation code (see IEC 61355), as it may be studied in conjunction with a
number of other documents, for example assembly drawings, overview diagrams, circuit
diagrams, maintenance instructions, fault-finding instructions.

NOTE For the association of the parts list with other documents, for example an assembly drawing,
see |IEC 62023.
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6.2 Désignation de la sorte de document

Les documents de nomenclature de composants représentent une classe de sorte de
document (voir la CEl 61355). Une multitude de désignations de sorte de document est en
usage. Afin de réduire ce nombre, il est recommandé d'utiliser uniguement la désignation
«nomenclature de composants» et de spécifier dans le titre du document I'objet auquel il
s'applique et/ou le but pour lequel il est élaboré ou produit.

L’'annexe A donne une liste d'un certain nombre de sortes de document existantes qui sont
considérées comme couvertes dans la présente norme, et donne des lignes directrices sur la
maniére de les traiter.

N

@%
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6.2 Document kind designation

Parts lists documents represent a document kind class (see IEC 61355). A multitude of
document kind designations are in use. In order to reduce this number, it is recommended to
use the designation “parts list” only, and specify the object to which it applies, and/or the
purpose for which it is prepared or generated in the document title.

Annex A lists a number of existing document kinds that are considered to be covered by this
standard, and give guidance on how these can be treated.

@%
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Traitement des désignations de document en usage

CEI:2000

On trouvera ci-dessous une liste non exhaustive des désignations de document en usage. Des
désignations de remplacement sont indiquées afin de se conformer au paragraphe 6.2.

Les exemples donnés dans le tableau reflétent I'utilisation de termes en anglais. Dans d’autres
langues, [on peut trouver d’autres exemples qui illustrent également le prjngi

Nom de

I'unité deflogiciel, de I'emplacement, etc.

Nom de

habituell¢gment I'installation entiére.

Dans le das de nomenclatures de Classe A, ajouter $om

Tableau A.1 — Traltemen@%@s d d@m

en usage

%ge, de

b, qui est

Dépignation courante

Clas

natlgn de sorte de
nt recommandée

Titre recomman
docume

é pour le
nt

Liste d’apppreils

N\wen\\!‘e\/& composants

Nom de I'objet

Spécificatign d’assemblage \

Men\s{g{(ﬁre de composants

Nom de I'objet

Facture du|matériel

\Nemg,n/clature de composants

Nom de I'objet

Spécificatign de con

|
tioH\ N

Bomenclature de composants

Nom de I'objet

Spécificatign de mat \

Nomenclature de composants

Nom de I'objet

Spécificatign de grOU/a\\

Nomenclature de composants

Nom de I'objet

Index

Nomenclature de composants

Nom de l'installd

tion

NN
Spécificatign d@sw \

Nomenclature de composants

Nom de I'objet

Liste d’art){[&\\ \\ \

Nomenclature de composants

Nom de I'objet

Spécificatichxdg%&na w

Nomenclature de composants

Nom de I'objet

Spécificatign de(l'iirstallati

Nomenclature de composants

Nom de I'installg

tion

Spécificatign“de produit

Nomenclature de composants

Nom de I'objet

Consistance de la fourniture

Nomenclature de composants

Nom de l'installation

Spécification d’assemblage du logiciel

Nomenclature de composants

Nom de I'objet
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Annex A

(informative)

Treatment of document designations in use

The following is a non-exhaustive list of document designations in use. Recommended
replacements are shown in order to comply with 6.2.

The examples shown in the table reflect the use of terms in the English language. In other
languages, other examples may be found that also illustrate the principle.
Object r@me TEans Tame of functonat _group, functonal ot assenbly; are unit,
location, [etc.
Plant name means name of the entire object covered by such a |j % entire
plant.
In the cage of Class A lists, add Summary to the title.
Table A.1 — Treatment of documen de atios imu
Current designation C ”&eco ende d@ume Recommendegd title
k|nd d of the document
Apparatus [ist B _\_ rtsl t Object name
Assembly gpecification B ( ~ b\\st\ Object name
Bill of matdrial R \ \ \(’arts\rkst Object name
Constructign specification \ (A, B 'ﬁar Object name
1N
Equipment|specification I A (\ ~E.a%s list Object name
Group speq ification/\ x > \Q > Parts list Object name
Index B \ Parts list Plant name
Installation specificat}m\\ W Parts list Object name
Item list \ \ N, B/ Parts list Object name
Order sped f|cef< \ A Parts list Object name
Plant spegr\atk \ B Parts list Plant name
Product sp %ﬁc\x \\/ A Parts list Object name
Scope of stpply > A Parts list Plant name
Software agsembly specification B Parts list Object name
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